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Ref. Q.ty COMPONENTI COMPONENTS COMPOSANTS

1 1
Braccetto con snodo asta retrofit / 

2 1 3 1
Vite di fissaggio del braccetto / 

®

Verificare il verso di apertura dell’anta del cancello. Il cardine è predisposto per aperture mano dx. Per 
aperture mano sx, predisporre il cardine (C) come indicato nel relativo foglio di istruzioni. 
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T.0 APERTURA DESTRA - SINISTRA

R L

≤ 55Kg
-20+80 °C

Max.
1,2m

R L
Cancello di mano destra (R)
Cancello di mano sinistra (L)
Right side gate (R)
Left side gate (L)
Portail de main droite (R)
Portail de main gauche (L)

SIMBOLOGIA
SYMBOLS

SYMBOLES

IT
ASTA RETROFIT CON SNODO

Art. 07155-05-0

Valori limite di utilizzo: 
Limit values for use: 
Valeurs limite pour l’utilisation:

EN

FR

C

Piastrina di supporto del braccetto / 

4 1 5 1 6 2
Vite di fissaggio asta / Rondella / Rondelle zigrinate / 

T.1

Posizionare il cardine (C) dal lato desiderato ad una distanza di max 150mm dall’asse di rotazione 
dell’anta (A) e verificare la corretta apertura e lubrificazione dell’anta.
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SCHEMA MONTAGGIO
T.2

MONTAGGIO BRACCETTO AL CARDINE

L’accessorio è perfettamente utilizzabile sia per apertura mano destra che per apertura mano 
sinistra. Procedere quindi con l’installazione del dispositivo.

Max
150mmL 

(m
ax

 1
20

0m
m

)

(max 150mm)



I prodotti qui evidenziati sono dotati di tutte le caratteristiche indicate nella descrizione tecnica dei cataloghi CISA S.p.A. e sono consigliati solamente per gli scopi ivi precisati. La società CISA S.p.A. non garantisce nessuna prestazione o caratteristica tecnica che non sia indicata su queste 
a rivolgersi al rivenditore o installatore di questi prodotti o

te.

The products illustrated in this instruction sheet have all the technical characteristics described in CISA S.p.A. catalogues and are to be used exclusively for the purposes indicated therein. CISA will not guarantee any performance or technical feature which is not expressly mentioned in 
dealers or installers about the most suitable product to install.

l’utilisateur est invité à s’adresser au revendeur ou à l’insta C
od
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T.5

T.4

T.3

FISSAGGIO BRACCETTO AL ROTORE

Con l’anta chiusa fissare il braccetto (1) dell’asta retrofit al perno rotore (P) del 
cardine tramite l’apposita vite (6) e le rondelle (7 - 8) posizionate come 
indicato in figura. Avere cura di non stringere la vite (6) in modo da consentire 
le registrazioni successive. Quindi effettuare un test di apertura dell’anta per 
verificare che non ci siano intralci o ostacoli nel raggio di azione del braccetto 
in fase di apertura dell’anta come indicato in figura.

Ad anta chiusa posizionare la piastrina di supporto (2) sull’anta (A) in modo che la piastrina sia 
alla stessa altezza della parte inferiore del perno (P) del cardine come indicato in figura.  
Verificare che la piastrina sia posizionata a circa un quarto della larghezza dell’anta e facendo 
in modo che tra le due aste del braccetto si crei sempre un angolo alfa (   ) come indicato in 
T0, quindi fissarla all’anta con viti autoforanti (V).
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POSIZIONAMENTO DEL BRACCETTO

Eventuale muro di ingombro

FISSAGGIO DEL BRACCETTO AL ROTORE

POSIZIONE STANDARD

POSIZIONE MOLLE PRECARICATE

Con una pinza ruotare di circa 15° nel senso dell’aper-
tura il perno rotore (P) del cardine precaricando 
leggermente le molle di trazione (T). Quindi mantenen-
do le molle in questa posizione serrare la vite di 
fissaggio (6)  del cardine in  modo da fissare il 
braccetto (1) al cardine stesso. Verificare il corretto 
funzionamento e se necessario procedere alla 
registrazione del cardine come da relativo foglio di 
istruzioni.....
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